Entreprises en allemand

282 mots, du niveau débutant au niveau avancé.

#

1

10

11

12

13

14

15

16

MOT

die Kurzfristigkeit c1
/di: 'kopts, fyistickart/

die Langfristigkeit C1
/di: 'lan,fyistigkart/

der Vergleich B1
/de:e fee'glazg/
pl. die Vergleiche

das Risiko B1
/das 'si:ziko/
pl. die Risiken

das Lockvogelangebot c1

/das 'Iokfo:gl,?angabo:t/
pl. die Lockvogelangebote

der Mondpreis C1
/de:e 'mo:nt,prazs/
pl. die Mondpreise

die Rechnung A1
/di: 'Becnon/
pl. die Rechnungen

die Niedrigpreispolitik c1
/diz 'nizdsigprarspoli,tizk/
pl. die Niedrigpreispolitiken

die Rabattschlacht c1
/di: ga'bat [laxt/
pl. die Rabattschlachten

das Geld A1
/das gelt/

der Euro Al
/de:e D180/
pl. die Euros

der Preis A1
/de:e 'pyais/
pl. die Preise

die Abschreibung C1
/di: 'ap[saibon/
pl. die Abschreibungen

Kaufen Al
/'kavfn/
kaufte - hat gekauft

die Deflation C1
/diz defla'tsio:n/
pl. die Deflationen

das Bruttoinlandsprodukt B2

/das beuvto'?inlantspeo,dukt/
pl. die Bruttoinlandsprodukte

TRADUCTION

Caractere de court terme

Long terme

Comparaison

Risque

Offre leurre

Prix de référence gonflé

Facture

Politique de prix bas

Bataille des rabais

Argent

Euro

Prix

Amortissement

Acheter

Déflation

Produit intérieur brut

NIVEAU

Cl

Cl

B1-B2

B1-B2

Cl

C1

Al-A2

Cl

C1

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Cl

Al-A2

C1

Cl



17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

MOT

das Kartell Cc1

/das kag'tel/
pl. die Kartelle

die Ubernahme B2
/di: ?y:be'na:ma/
pl. die Ubernahmen

der Zoll A2
/de:e 'tsol/

das Zahlungsziel B2
/das 'tsa:luns,tsi:l/
pl. die Zahlungsziele

das Skonto B2

/das 'skonto/
pl. die Skonti

das Inkasso C1

/das 1n'kaso/
pl. die Inkassos

die Bonitatsprifung C1
/diz boni'te:ts,pry:fon/
pl. die Bonitatsprufungen

der Finanzierungsplan B2
/de:e finan'tsizguns,pla:n/
pl. die Finanzierungsplane

Joint Venture C1
/'d3o1nt 'ventfe/
das - pl. die Joint Ventures

die Restrukturierung c1
/di: seftsvktu'sizson/
pl. die Restrukturierungen

der Skaleneffekt c1

/de:e 'ska:lan?e, fekt/
pl. die Skaleneffekte

die Kosten-Nutzen-Analyse C1
/diz 'kostn,notsn?ana,ly:za/
pl. die Kosten-Nutzen-Analysen

die Wirtschaftsprifung c1
/di: 'vist[afts,pyy:fon/
pl. die Wirtschaftsprifungen

die Wirtschaftskriminalitat c1
/di: 'vitfaftsksiminali te:t/

die Steueroase B2
/di: '[tore?o,?a:za/
pl. die Steueroasen

die Gebiihr B1
/di: ga'by:e/
pl. die Gebuhren

die Gemeinnutzigkeit c1
/di: go'main,nytsickart/

TRADUCTION

Cartel

Rachat d'entreprise

Douanes

Délai de paiement

Escompte

Recouvrement de créances

Controle de solvabilité

Plan de financement

Joint venture

Restructuration

Effet d'échelle

Analyse colts-bénéfices

Audit

Criminalité économique

Paradis fiscal

Redevance

Utilité publique

NIVEAU

C1

C1

B1-B2

Cl

C1

C1

Cl

C1l

C1

C1

Cl

Cl

C1

C1

C1

B1-B2

Cl



34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

MOT

das Konsumentenverhalten c1

/das kanzu'mentnfee,haltn/

der Zielgruppenfokus C1
/de:e 'tsi:lggopn,fo:kus/
pl. die Zielgruppenfokusse

die Bediirfnisanalyse C1

/di: ba'dyefnis?ana,ly:za/
pl. die Bedurfnisanalysen

die Zielgruppenforschung C1
/di: 'tsi:lgsupan,foefon/

das Geschaft A1

/das ga'[eft/
pl. die Geschafte

der Markt A1

/deze 'markt/
pl. die Markte

die Quittung A2
/di: 'kviton/
pl. die Quittungen

die Lieferung A2
/di: 'li:feron/
pl. die Lieferungen

das Markenrecht c1
/das 'maskan,sect/

der Lizenzvertrag C1

/de:e li'tsentsfee, tya:k/
pl. die Lizenzvertrage

das Eigenkapital B2
/das 'Pargnkapi,ta:l/

das Fremdkapital c1
/das 'fgemtkapi,ta:l/

der Glaubiger B2
/de:e 'gloibige/
pl. die Glaubiger

der Schuldner B2

/de:e '[vldne/
pl. die Schuldner

das Konsumklima c1
/das kon'zu:m kli:ma/

die Kaufzuriickhaltung c1
/di: 'kagftsu,sykhalton/

der Schadensersatzanspruch c1

/de:e 'fa:dns?eezats,?anfpsux/
pl. die Schadensersatzanspriche

die Sammelklage C1
/di: 'zam| kla:ga/
pl. die Sammelklagen

TRADUCTION

Comportement des consommateurs

Focalisation sur le groupe cible

Analyse des besoins

Recherche de groupes cibles

Magasin

Marché

Recu

Livraison

Droit des marques

Contrat de licence

Fonds propres

Capitaux empruntés

Créancier

Débiteur

Climat de consommation

Réticence a acheter

Demande de dommages et intéréts

Action collective

NIVEAU

C1

C1

Cl

Cl

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

Cl

C1l

C1

C1

C1

C1

Cl

Cl

Cl

Cl



52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

MOT

Gewinn- und Verlustrechnung C1

/ga'vin unt fee'lost,secnon/

die - pl. die Gewinn- und Verlustrechnungen

der Jahresabschluss B2
/de:e 'ja:kas,?ap[lus/
pl. die Jahresabschllsse

die Nachfrist c1
/di: 'na:x, fyist/
pl. die Nachfristen

die Bestellung A2
/di: ba'[telon/
pl. die Bestellungen

der Aufsichtsrat B2
/de:e 'avfzicts, ya:t/
pl. die Aufsichtsrate

die Compliance C1
/di: kem'plazans/

das Risikokapital c1
/das 'si:zikokapi, ta:l/

die Sanierung C1
/diz za'nizson/
pl. die Sanierungen

der Kassensturz B2

/de:e 'kasan [tosts/
pl. die Kassenstirze

der Haftungsausschluss C1

/de:e 'haftuns,?aysflus/
pl. die Haftungsausschlisse

die Quartalszahlen c1
/di: kvak'ta:ls tsa:lan/

die Aufsichtsbehodrde c1
/di: 'ayfzictsba, hg:eds/
pl. die Aufsichtsbehérden

der Lohn B1
/de:e 'lo:n/
pl. die Lohne

die Umsatzsteuer B2

/di: 'vmzats,[to1e/
pl. die Umsatzsteuern

die Kasse Al
/di: 'kasa/
pl. die Kassen

die Miinze A2

/diz 'myntsa/
pl. die Miinzen

das Moratorium cC1

/das moka'to:givm/
pl. die Moratorien

TRADUCTION

Compte de résultat

Comptes annuels

Délai supplémentaire

Commande client

Conseil de surveillance

Conformité réglementaire

Capital-risque

Assainissement financier

Comptage de caisse

Clause de non-responsabilité

Chiffres trimestriels

Autorité de surveillance

Salaire

Taxe sur le chiffre d'affaires

Caisse

Piéce de monnaie

Moratoire

NIVEAU

C1

C1

Cl

Al-A2

C1

Cl

Cl

Cl

Cl

C1

C1

C1

B1-B2

Cl

Al-A2

Al-A2

Cl



69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

MOT

die Selbstbeteiligung B2
/di: 'zelpstba,tazligon/
pl. die Selbstbeteiligungen

die Preisbindung C1
/di: 'peazs,bindvn/
pl. die Preisbindungen

die Steuerhinterziehung B2
/di: '[torehinte,tsi:on/
pl. die Steuerhinterziehungen

der Schuldenschnitt c1

/de:e '[oldn fn1t/
pl. die Schuldenschnitte

das Derivat C1

/das desi'va:t/
pl. die Derivate

das Venture-Kapital c1
/das 'ventfekapi,ta:l/

das Offshoring C1
/das ">ffo:s1in/

der Break-even-Punkt C1
/de:e 'beerk?izvn,pvnkt/
pl. die Break-even-Punkte

die Gewinnwarnung C1
/diz ga'vin,vagnun/
pl. die Gewinnwarnungen

Due Diligence C1

/. dju: 'dilidzans/

die

die Digitalsteuer C1

/di: digi'ta:l,fto1e/
pl. die Digitalsteuern

der Schalter A2
/de:e '[alte/
pl. die Schalter

die Kostenstelle C1

/di: 'kostn,[tela/
pl. die Kostenstellen

die Handelsspanne C1
/di: 'hand]s,[pana/
pl. die Handelsspannen

die Umsatzrendite C1

/di: 'vmzatsken di:ta/
pl. die Umsatzrenditen

die Retourenquote C1
/di: se'turkan, kvo:ta/
pl. die Retourenquoten

TRADUCTION

Franchise

Prix imposés

Evasion fiscale

Décote de la dette

Dérivé

Capital-risque

Délocalisation

Point mort

Avertissement sur les bénéfices

Due Diligence

Taxe numérique

Guichet

Centre de colts

Marge commerciale

Rendement des ventes

Taux de retour

NIVEAU

C1

C1

Cl

C1

C1

Cl

Cl

Cl

Cl

C1

C1

B1-B2

Cl

C1

C1

Cl



85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

97

98

99

100

101

MOT

Corporate Governance C1
/'ko>:epakat 'gavanans/

die

Return on Investment C1

/B1'toeren on 1n'vestmant/
der

die Gesamtkapitalrentabilitat c2
/di: go'zamtkapi ta:lsentabili te:t/
pl. die Gesamtkapitalrentabilitaten

die Kapitalrendite c1
/di: kapi'ta:lgen, di:ta/
pl. die Kapitalrenditen

die Absatzforderung c1
/di: 'apzats, foegdarun/

die Preisdifferenzierung C1
/di: 'peaisdifesen,tsizkon/
pl. die Preisdifferenzierungen

die Preiselastizitat c1
/di: 'peais?elastitsi te:t/
pl. die Preiselastizitaten

die Kapitalertragsteuer C1
/di: kapi'ta:I?eetsak [tore/
pl. die Kapitalertragsteuern

die Steuerbescheinigung B2
/di: '[toreba,fainigun/
pl. die Steuerbescheinigungen

das Warenwirtschaftssystem c1

/das 'va:ganvistfaftszys,texm/
pl. die Warenwirtschaftssysteme

die Bestandsfiihrung c1
/di: ba'[tants,fy:son/

die Absatzplanung C1
/di: 'apzats,pla:non/
pl. die Absatzplanungen

das Angebot A1

/das 'Panga,bo:t/
pl. die Angebote

der Schwellenpreis c1
/de:e '[velan,pyals/
pl. die Schwellenpreise

die Preispsychologie C1
/di: 'paispsycolo,gi:/

das Beschwerdemanagement C1
/das ba'[vereds,menitfmant/

Quantitative Lockerung C1

/kvantita'ti:va 'lokasuvn/
die - pl. die quantitativen Lockerungen

TRADUCTION

Gouvernance d'entreprise

Retour sur investissement

Rentabilité totale du capital

Rendement du capital

Promotion des ventes

Différenciation des prix

Elasticité des prix

Impot sur les revenus du capital

Attestation fiscale

Systeme de gestion des marchandises

Gestion des stocks

Planification des ventes

Offre

Prix seuil

Psychologie des prix

Gestion des plaintes

Assouplissement quantitatif

NIVEAU

C1

C1

Cl

C1

C1

C1

Cl

C1l

C1

C1

Cl

Cl

Al-A2

C1

C1

C1

C1



102

103

104

105

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

117

118

MOT

das Hedging C2
/das 'hed3zin/

die Arbitrage 2
/di: asbi'tya:za/
pl. die Arbitragen

Hedge C1

/hetf/
der - pl. die Hedges

die Kapitalflussrechnung c1

/di: kapi'ta:Iflus,segcnon/
pl. die Kapitalflussrechnungen

der Transferpreis C1
/de:e tyans'fe:e pyals/
pl. die Transferpreise

Smart Contract c1

/'sma:et kontsekt/
der - pl. die Smart Contracts

der Neobroker C1
/de:e 'ne:o,broyke/
pl. die Neobroker

der Ausweis Al
/de:e 'avsvals/
pl. die Ausweise

die Kosten A2
/di: 'kastn/

die Bank A1
/di: 'bank/
pl. die Banken

die Gebiihren B1
/di: ga'by:yan/

die Schulden B1
/di: 'foldn/

die Firma A1

/diz 'fikma/
pl. die Firmen

der Fingerabdrucksensor B2

/de:e 'finerapdeuvk,zenzo:e/
pl. die Fingerabdrucksensoren

Stop-Loss C1

/'stop,las/
der - pl. die Stop-Losses

der Rabatt A2
/de:e va'bat/
pl. die Rabatte

der Deckungsbeitrag C1
/de:e 'dekvns,baita:k/
pl. die Deckungsbeitrage

TRADUCTION

Couverture financiére

Arbitrage

Couverture

Tableau des flux de trésorerie

Prix de transfert

Contrat intelligent

Neobroker

Carte d'identité

Redevances

Dettes

Société

Capteur d'empreintes digitales

Stop loss

Réduction

Marge de contribution

NIVEAU

C1

C1

Cl

Cl

C1

C1

Cl

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Cl

Cl

Al-A2

C1



119

120

121

122

123

124

125

126

127

128

129

130

131

132

133

134

135

MOT

das Fulfillment c1
/das fol'filmant/

das Drop-Shipping C1
/das 'deop fipin/

der Multi-Channel-Handel c1

/de:e 'multi tfen] handal/

der Insolvenzplan C1

/de:e 1nzol'vents,pla:n/
pl. die Insolvenzplane

die Kassendifferenz c1

/di: 'kasndifs,sents/
pl. die Kassendifferenzen

der Versand B1
/de:e fee'zant/

der Tarif B1
/de:e ta'i:f/
pl. die Tarife

Sale-and-lease-back C1

/,s€1l an 'lizs bek/
das

das Mezzanine-Kapital c2
/das metsa'ni:nkapi,ta:l/

der Schuldschein C1
/de:e '[ult,faIin/
pl. die Schuldscheine

Verkaufen A1
[fee'kavfn/
verkaufte - hat verkauft

die Offnungszeiten A1
/di: "?cefnuns,tsaitan/

der Kunde A1

/de:e 'kunda/
pl. die Kunden

die Grundschuld c1

/di: 'gont,folt/
pl. die Grundschulden

BaFin C1

/'ba:fin/

die

Category Management C1

/'ketagoki 'menidzmant/
das

Visual Merchandising c1
/'vizual 'm3:tfandaizin/
das

TRADUCTION

Traitement des commandes

Drop-shipping

Commerce multi-canal

Plan d'insolvabilité

Différence de caisse

Expédition de colis

Tarif

Vente et cession-bail

Capital mezzanine

Billet a ordre

Vendre

Heures d'ouverture

Client

Dette fonciere

BaFin

Gestion des catégories

Merchandising visuel

NIVEAU

C1

C1

C1

C1

Cl

B1-B2

B1-B2

C1

C1

C1

Al-A2

Al-A2

Al-A2

C1

C1

Cl

Cl



136

137

138

139

140

141

142

143

144

145

146

147

148

149

150

151

MOT

die Margenkalkulation c1
/di: 'mas3zankalkula,tsio:n/
pl. die Margenkalkulationen

der Rohertrag C1
/de:e 'so: ?eretyark/
pl. die Rohertrage

der Verlustfiihrer Cc1
/de:e fee'lust,fy:ye/
pl. die Verlustflhrer

die Flachenproduktivitat c1
/di: 'flegnproduktivi te:t/
pl. die Flachenproduktivitaten

die Filialrevision C1
/di: fili'a:lgevi,zio:n/
pl. die Filialrevisionen

der Wechselkurs B1

/de:e 'veks| kvks/
pl. die Wechselkurse

die Beratung B1
/di: ba'sa:ton/
pl. die Beratungen

die Spende B1

/di: '[penda/
pl. die Spenden

der Vertragstarif B2
/de:e fee'tya:ksta, ki:f/
pl. die Vertragstarife

die Ware B1
/di: 'va:sa/
pl. die Waren

die Anzahlung B1
/di: 'an,tsa:lon/
pl. die Anzahlungen

die Filiale B1
/di: fili'a:la/
pl. die Filialen

die Lieferzeit A2
/di: 'li:fe tsart/
pl. die Lieferzeiten

die Versicherung B1
/di: fee'zigavun/
pl. die Versicherungen

die Unterschrift A2

/di: 'onte [y1ft/
pl. die Unterschriften

die Geschaftsleitung B2
/di: go'[efts,larton/
pl. die Geschaftsleitungen

TRADUCTION

Calcul des marges

Produit brut

Produit d'appel

Productivité par unité de surface

Révision des succursales

Taux de change

Consultation

Donation

Tarifs contractuels

Marchandise

Acompte

Succursale

Délai de livraison

Assurance

Signature

Direction de I'entreprise

NIVEAU

C1

C1

Cl

C1

C1

B1-B2

B1-B2

B1-B2

C1

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

B1-B2



152

153

154

155

156

157

158

159

160

161

162

163

164

165

166

167

168

169

MOT

das Unternehmen B1

/das vnte'ne:man/
pl. die Unternehmen

Operationelles Risiko C1
/opasatsio'nelas 'si:ziko/
das - pl. die operationellen Risiken

der Umsatz B1

/de:e 'vm,zats/
pl. die Umsatze

das Adressenausfallrisiko 2

/das ?a'dsesn?aysfal ki:ziko/
pl. die Adressenausfallrisiken

das Marktpreisrisiko C1
/das 'masktprars,ki:ziko/
pl. die Marktpreisrisiken

Vertraglich B2
[fee'tsarklig/

die Risikovorsorge C1
/di: 'i:ziko,fo:ezorga/

die Nachfrage B1
/di: 'na:x,fya:ga/

der Handel B1
/de:e 'hand]/

der Einzelhandel B1
/de:e "?aIntsal,handal/

der GroBhandel B2
/de:e 'gso:s,hand|/

die Laufzeit B2
/di: 'lagf tsart/
pl. die Laufzeiten

das Crowdlending C1
/das 'kyavd,lendin/

der Robo-Advisor C1
/de:e 'so:bo ?ad,vaize/
pl. die Robo-Advisors

die Sortimentsbreite C1

/di: zosti'ments, brarta/
pl. die Sortimentsbreiten

die Sortimentstiefe C1

/di: zowti'ments ti:fa/
pl. die Sortimentstiefen

die Stichtagsinventur C1
/di: 'ftigta:ks?inven, tuze/
pl. die Stichtagsinventuren

die Turnusinventur c2

/di: 'tognus?inven, tu:e/
pl. die Turnusinventuren

TRADUCTION

Entreprise

Risque opérationnel

Chiffre d'affaires

Risque de contrepartie

Risque de marché

Par contrat

Provisions pour risques

Demande

Commerce

Commerce de détail

Commerce de gros

Durée de validité

Crowdlending

Robo-Advisor

Largeur de l'assortiment

Profondeur de I'assortiment

Inventaire a jour fixe

Inventaire tournant

NIVEAU

B1-B2

C1

B1-B2

C1

C1

B1-B2

Cl

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Cl

C1l

C1

C1

Cl

Cl



170

171

172

173

174

175

176

177

178

179

180

181

182

183

184

185

MOT

der Vorstand B2

/de:e 'fore,ftant/
pl. die Vorstande

das Aktivgeschaft c1
/das ?ak'ti:fge [eft/
pl. die Aktivgeschafte

Bail-in c2
/'bei1l,?1n/
der - pl. die Bail-ins

Bail-out C1
/'bell,?avt/
der - pl. die Bail-outs

das Kapital B2
/das kapi'ta:l/
pl. die Kapitalien

das Geschaftsmodell B2

/das ga'[eftsmo,del/
pl. die Geschaftsmodelle

die Wirtschaft B1
/di: 'vist[aft/
pl. die Wirtschaften

die Konjunktur B2
/di: konjonk'tu:e/
pl. die Konjunkturen

die Marktabschopfung C1
/di: 'magkt,?apfoepfon/

der Aufschwung B2
/de:e 'avffvon/
pl. die Aufschwiinge

die Penetrationspreisstrategie c2

/di: penetya'tsio:ns,pyalsftsate,gi:/
pl. die Penetrationspreisstrategien

der Verkauf A2
/de:e fee'kayf/
pl. die Verkaufe

die Tokenisierung c2
/di: to:kani'zi:von/
pl. die Tokenisierungen

die Mahnung B1
/di: 'ma:non/
pl. die Mahnungen

die Marktanalyse B2
/di: 'maskt?ana,ly:za/
pl. die Marktanalysen

die Lieferkette B2
/di: 'li:fe keta/
pl. die Lieferketten

TRADUCTION

Conseil d'administration

Opérations actives

Bail-in

Renflouement

Capital

Modéle d'entreprise

Economie

Conjoncture

Ecrémage du marché

Reprise économique

Stratégie de prix de pénétration

Vente

Tokenisation

Rappel

Analyse du marché

Chaine d'approvisionnement
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B1-B2

C1

Cl

C1

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

C1

B1-B2

Cl

Al-A2

C1

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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197

198
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MOT

die Inflation B2
/di: ?infla'tsio:n/
pl. die Inflationen

der Kooperationspartner B2

/de:e ko?opesatsio:ns,pastne/
pl. die Kooperationspartner

der Optionsschein C1
/de:e op'tsio:ns fain/
pl. die Optionsscheine

der Swap C1
/de:e 'swap/
pl. die Swaps

das Termingeschaft c1
/das teg'mi:nga [eft/
pl. die Termingeschafte

die Bilanzsumme C1

/di: bi'lants,zoma/
pl. die Bilanzsummen

die Frist B2

/di: 'fyist/
pl. die Fristen

die Fristverlangerung B2
/di: 'fyistfee lenason/
pl. die Fristverlangerungen

der Export B1

/de:e eks'post/
pl. die Exporte

der Bar A2
/de:e 'be:e/
pl. die Baren

der Import B2
/deze 1im'post/
pl. die Importe

die Globalisierung B2
/di: globali'zi:svn/

das Lager B1
/das 'la:ge/
pl. die Lager

die Bilanz B2
/di: bi'lants/
pl. die Bilanzen

die Buchhaltung B1
/di: 'bu:x,halton/

das Start-up B2

/das 'sta:et?ap/
pl. die Start-ups

TRADUCTION

Inflation

Partenaire de coopération

Bon de souscription

Swap

Opération a terme

Total du bilan

Délai

Prolongation du délai

Exportation

Ours

Importation

Mondialisation

Stock

Bilan

Comptabilité

Start-up

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

Cl

C1

C1

Cl

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2
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B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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210
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213

214

215

216
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MOT

der Businessplan B2

/de:e 'biznis,pla:n/
pl. die Businessplane

Know-Your-Customer C1
/,nog jore 'kasteame/

das Transaktionsmonitoring C2

/das tyans?ak'tsiozns,monitok1n/

das Repo-Geschaft c1
/das 'se:poga, [eft/
pl. die Repo-Geschafte

die Ausgabe B1
/di: 'ays,ga:ba/
pl. die Ausgaben

die Einnahme B1
/diz "?aznna:ma/
pl. die Einnahmen

das Monopol B2

/das mono'po:l/
pl. die Monopole

der Wettbewerb B2
/de:e 'vetba,vesp/

die Nachhaltigkeit B2
/di: 'na:xhaltigkart/

der Gewinn B1

/de:e ga'vin/
pl. die Gewinne

der Verlust B1
/de:e fee'lost/
pl. die Verluste

die Finanzierung B2
/di: finan'tsi:son/
pl. die Finanzierungen

die Kaufentscheidung B2
/di: 'kayfrent fardon/
pl. die Kaufentscheidungen

die Steuer A2
/di: '[tore/
pl. die Steuern

die Insolvenz B2

/diz ?1nzol'vents/
pl. die Insolvenzen

die Kooperation B2
/di: ko?opera'tsio:n/
pl. die Kooperationen

das Budget B1
/das by'dze:/
pl. die Budgets

TRADUCTION

Plan d'affaires

Connatftre son client

Suivi des transactions

Opération de mise en pension

Dépense

Recettes encaissées

Monopole

Concurrence

Durabilité

Bénéfice

Perte

Financement

Décision d'achat

Taxe

Insolvabilité

Coopération

Budget

NIVEAU
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C1

Cl

Cl

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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228
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232

233

234

235

MOT

der Kaufvertrag B1

/de:e 'kayffee,tya:k/
pl. die Kaufvertrage

die Rezession B2
/di: setse'sio:n/
pl. die Rezessionen

der Arbeitsmarkt B1

/de:e 'asbarts, maskt/
pl. die Arbeitsmarkte

die Arbeitslosigkeit B1

/di: 'agbajtslo:zickast/

die Subvention B2
/diz zvpven'tsio:n/
pl. die Subventionen

die Fusion B2
/di: fu'zio:n/
pl. die Fusionen

die Produktivitat B2
/di: pyoduktivi'te:t/

der Aufschub B2
/de:e ‘avffu:p/
pl. die Aufschibe

die Kaufkraft B2
/di: 'kayf kyaft/

die Zertifizierung B2
/di: tsestifi'tsi:gon/
pl. die Zertifizierungen

der Datenschutz B1
/de:e 'da:ton Juts/

die Provision B2
/di: peovi'zio:n/
pl. die Provisionen

der Index B2

/de:e 'indeks/
pl. die Indizes

die Spekulation B2
/di: [pekula'tsio:n/
pl. die Spekulationen

das Investment B2

/das 1n'vestmant/
pl. die Investments

die Stagnation c1
/di: [tagna'tsio:n/
pl. die Stagnationen

die Kostenstruktur c1
/di: 'kostn[teok,tu:e/
pl. die Kostenstrukturen

TRADUCTION

Contrat de vente

Récession

Marché du travail

Chomage

Subvention

Fusion

Productivité

Report

Pouvoir d'achat

Certification

Protection des données

Commission

Indice

Spéculation

Investissement

Stagnation

Structure des colts

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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249
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251
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MOT

die Synergie C1
/di: zyney'gi:/
pl. die Synergien

das Phishing B2
/das 'fifin/

das Unternehmensziel B2

/das vnte'ne:mans,tsi:l/
pl. die Unternehmensziele

der Bestand B2

/de:e ba'[tant/
pl. die Bestande

das Filialnetz c1
/das fili'a:l,nets/

pl. die Filialnetze

Apple Pay A2

'ep) pey/
das

der Versicherungsschutz B2
/de:e fee'zicosuns Juts/

der Freihandel B2
/de:e 'fyaz,hand]/

das Outsourcing C1
/das 'avt,soresin/

die Fuhrungsetage C1
/di: 'fy:vns?e ta:za/
pl. die FUhrungsetagen

die Unternehmensfiihrung c1
/di: vnte'ne:mans,fy:son/
pl. die Unternehmensflihrungen

das Inventar B2

/das inven'ta:e/
pl. die Inventare

das Portfolio C1
/das post'fo:lio/
pl. die Portfolios

die Option C1
/diz ?op'tsio:n/
pl. die Optionen

der Sicherheitscode B1

/de:e 'zicehaits ko:t/
pl. die Sicherheitscodes

die Mindestbestellmenge B2

/diz 'mindastba [tel,mena/
pl. die Mindestbestellmengen

das Rating C1
/das 'sertin/
pl. die Ratings

TRADUCTION

Synergie

Hameconnage

Objectif de I'entreprise

Stock disponible

Réseau de succursales

Apple Pay

Couverture d'assurance

Libre-échange

Externalisation

Direction générale

Gestion d'entreprise

Inventaire

Portefeuille d'investissement

Option

Code de sécurité

Quantité minimale de commande

Rating

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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B1-B2
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B1-B2

B1-B2
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262

263

264

265

266

267

268

MOT

der Cashflow c1

/de:e 'ke[floy/
pl. die Cashflows

die Arbeitskosten B2
/di: 'asbajts kostan/

die Blockchain B2
/di: 'blok,tfein/
pl. die Blockchains

FinTech c1

/'fin tek/

die

die Gewinnmarge C1

/diz ga'vin,mak3a/
pl. die Gewinnmargen

Mystery Shopping C1
/'mistaki '[opin/
das

die Steuer-ID B1
/di: '[tore?i:,de:/
pl. die Steuer-1Ds

die Liquiditat c1
/di: likvidi'te:t/
die Risikoanalyse C1

/di: 'gi:ziko?ana,ly:za/
pl. die Risikoanalysen

die Risikoklasse C1
/di: 'i:ziko klasa/
pl. die Risikoklassen

der Halbjahresbericht c1
/de:e 'halpja:sasbs,kict/
pl. die Halbjahresberichte

die Monatsbilanz B2

/di: 'mo:natsbi lants/
pl. die Monatsbilanzen

ETF B2
/e: te: 'ef/
der - pl. die ETFs

die Zwei-Faktor-Authentifizierung B2

/di: 'tsvarfakto:e?agtentifi tsi:son/

pl. die Zwei-Faktor-Authentifizierungen

Benchmark c1
/'bentfma:ek/
die - pl. die Benchmarks

die Kennzahl B2
/di: 'ken tsa:l/
pl. die Kennzahlen

TRADUCTION

Flux de trésorerie

Colts du travail

Blockchain

FinTech

Marge bénéficiaire

Shopping mystere

Numéro d'identification fiscale

Liquidité

Analyse des risques

Classe de risque

Rapport semestriel

Bilan mensuel

ETF

Authentification a deux facteurs

Repére

Indicateur clé

NIVEAU
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B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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Ecoutez chaque mot et entrainez-vous gratuitement : https://languageminute.com/fr/learn/de/topic/123-entreprises
German Minute: https://apps.apple.com/app/id6749515334

MOT

das Ladenlayout C1

/das 'la:dn,letavt/
pl. die Ladenlayouts

das Ladendesign C1
/das 'la:dndi,zain/
pl. die Ladendesigns

die Warenprasentation B2
/di: 'va:yenpsezenta,tsio:n/
pl. die Warenprasentationen

die Gesichtserkennung B2
/di: ga'zigtsPee kenuvn/

die Referenznummer B1

/di: sefe'sents,nome/
pl. die Referenznummern

die Lizenzvereinbarung C1

/di: li'tsentsfee,?anba:son/
pl. die Lizenzvereinbarungen

das Crowdfunding B2
/das 'kyayd,fandin/

die Keynote C1
/diz 'kiznout/
pl. die Keynotes

das Crowdfunding-Projekt B2

/das 'kyaypdfandinpko jekt/
pl. die Crowdfunding-Projekte

die Kursschwankung B2
/di: 'koys, fvankon/
pl. die Kursschwankungen

die Sicherheit B2
/di: 'zigehart/
pl. die Sicherheiten

der Stresstest B2
/de:e '[tyes test/
pl. die Stresstests

die Identitatsprifung B2
/di: identi'te:ts,pyy:fon/
pl. die Identitatsprifungen

die Betrugspravention C1
/di: ba'tgu:kspreven,tsio:n/

TRADUCTION

Disposition du magasin

Design du magasin

Présentation de la marchandise

Reconnaissance des visages

Numéro de référence

Contrat de licence

Crowdfunding

Keynote

Projet de crowdfunding

Fluctuation des cours

Garantie

Test de résistance

Vérification d'identité

Prévention de la fraude

NIVEAU
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